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Arbetsordning for kommunfullmaktige i Marks kommun
Utdver det som foreskrivs om kommunfullmaktige i kommunallagen och

annan forfattning galler bestdmmelserna i denna arbetsordning.
Arbetsordningen ska ses dver i bérjan av varje ny mandatperiod.
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Fullméaktiges uppgifter (5 kap. 1 8 KL)

18

Fullmaktige beslutar i arenden av principiell beskaffenhet eller annars
av storre vikt for kommunen, framst

= M3l och riktlinjer fér verksamheten

= Budget, skatt och andra viktiga ekonomiska fragor

= Namndernas organisation och verksamhetsformer

= Val av ledamoéter och ersattare i namnder och beredningar
= Val av revisorer

= Grunderna for ekonomiska formaner till fértroendevalda

= Arsredovisning och ansvarsfrihet

= Folkomrdstning i kommunen

o Extra val till fullmaktige

Fullmaktige beslutar ocksd i andra frégor som anges i kommunallagen,
KL, eller i andra forfattningar.

I bérjan av ny mandatperiod ansvarar fullméaktige fér 6vergripande

utbildningar av ny- och omvalda fértroendevalda i fullméaktige,
kommunstyrelsen, kommunens namnder och kommunrevisionen.

Antalet ledamdéter (5 kap. 5 - 8 88 KL)

28

Fullmaktige har 51 ledaméter och det antal ersattare som fullmaktige
beslutat.

Presidium - ordférande och vice ordforande (5 kap. 11 § KL)

38§

De ar d& val av kommunfullmaktige har &gt rum i hela landet véljer
fullmaktige bland ledamd&terna en ordférande samt en férste och en
andre vice ordférande, som tillsammans utgér fullmaktiges presidium.

Val av presidium ska forrattas pa det forsta sammantradet med nyvalda
fullmaktige.

Vid valet bestammer fullmaktige tiden fér uppdragen.

Vice ordférandena ska bitrada ordféranden i uppgiften att planera och
leda sammantréddet i den man ordféranden anser att det behévs.
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Presidiet har till uppgift att planera fullmaktiges arbete och aktiviteter,
exklusive beslutsdarenden, bland annat genom att férbereda och planera
for debatter och informationer vid fullmaktiges sammantraden.

Presidiet ska bevaka att arenden av principiell beskaffenhet eller annars
av storre vikt enligt 5 kap. 1 § KL behandlas av fullmaktige.

Presidiet ska delta i planeringen for utbildningar av fortroendevalda.
Infér de sammantraden dd budgeten och arsredovisningen behandlas
Overlagger presidiet med partiernas gruppledare i fullmaktige om
foredragningsordning och regler for debatten. Presidiet ansvarar aven
for att i 6vrigt ha regelbunden kontakt med gruppledarna.

Presidiet ska minst tva ganger per ar ha éverldggningar med
revisorerna.

Presidiet ska minst tva ganger per ar ha éverldggningar med
kommunstyrelsens presidium och kommundirektéren.

Ordféranden ansvarar for att sammankalla till 6verlaggningarna.

Interimsordférande, alderspresident

48

Till dess att val av presidiet har forrattats, tjanstgér som ordférande
den som har varit ledamot i fullméktige langst tid (8lderspresidenten).

Om flera ledaméter har lika 18ng tjdnstgoéringstid som ledamot, ska den
sldsta av dem vara 3lderspresident.

Fyllnadsval till presidiet

58

Om ordféranden eller ndgon av vice ordférandena avgar som ledamot
eller fran sin presidiepost, bor fullmaktige sd snart det kan ske valja en
annan ledamot for dterstoden av tjanstgéringstiden fér den som har
avgatt.

Hinder for ordféranden och vice ordféranden

68

Vice ordférande eller andre vice ordférande dvertar automatiskt
ordférandens samtliga funktioner nar ordféranden ar férhindrad att
fullgbra sitt uppdrag.



Om samtliga i presidiet ar férhindrade att fullgéra uppdraget, tjanstgor
alderspresidenten som ordférande till dess att fullméktige utsett en
tillfallig ordférande.

Tid for sammantradena (5 kap. 12 § KL)

78
For varje ar bestdmmer fullmaktige dag och tid féor sammantradena.

De ar da val av fullmaktige har &gt rum i hela landet, sammantrader
nyvalda fullméktige férsta gangen i oktober.

Avgaende fullméktige bestammer dagen och tiden for det forsta
sammantradet med nyvalda fullmaktige.

Extra sammantréade (5 kap. 12 § KL)

88§

Ett extra sammantrade halls pd den tid som ordféranden bestammer
efter samrad med vice ordférandena.

En begdran om ett extra sammantrade ska goras skriftligen hos
ordféranden och ska innehalla uppgift om det eller de &renden som
onskas bli behandlade pa det extra sammantradet. Sddant samman-
trade ska hallas om minst en tredjedel av fullméktiges ledaméter begér
det och @ven om kommunstyrelsen begar det eller om ordféranden
anser att det behovs.

Andringar i sammantradesordningen

98

Om det foreligger sarskilda skal for det, far ordféranden efter samrad
med vice ordférandena stalla in ett sammantrade eller andra dagen
eller tiden for sammantradet.

Om ordféranden beslutar att ett sammantrade ska stéllas in eller att
dagen eller tiden for ett sammantrade ska @ndras, ska ordféranden se
till att varje ledamot och ersattare snarast underrattas om beslutet.
Uppgift om beslutet ska snarast tillkdnnages pd kommunens anslags-
tavla.

5(20)
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Plats for sammantrade och placering

10 §

Fullmaktige sammantrader i Abbotsalen, Rydals konferenscenter, Rydal.
Ordféranden far efter samrad med vice ordférandena bestdmma en
annan plats for ett visst sammantrade.

Kommunfullméktiges ordférande bemyndigas att, efter samrad med
vice ordférandena, avgora placeringen av fullmaktiges ledamoéter i
sammantradeslokalen.

Ersattare som tjanstgér intar ordinarie ledamots plats.

Deltagande pa distans (5 kap. 16 § KL)

11§

Fullmaktige far, om sarskilda skal féreligger, sammantrada med
ledaméter narvarande pa distans. S&dant sammantréde far endast dga
rum om ljud- och bildéverféring sker i realtid och pd sddant satt att
samtliga deltagare kan se och héra varandra p3 lika villkor.

Ledamot som dnskar delta pad distans bér senast fem dagar fore
sammantradet anmala detta till kommunstyrelsens férvaltning.
Ordféranden avgdr om narvaro far ske pa distans.

Tillkédnnagivande av sammantradena (5 kap. 13 - 14 88 KL)

12§

Ordféranden ska tillkdnnage tid och plats fér varje sammantrade med
fullmaktige och uppgifter om de drenden som ska behandlas. Full-
méaktiges sammantraden ska tillkdnnages pd kommunens anslagstavla
minst en vecka fére sammantradesdagen.

Om ett drende &r s3 brddskande att det inte hinner tillkdnnages pa
angivet satt, ska uppgift om drendet tillkdnnages pd kommunens
anslagstavla senast vardagen narmast fére sammantréadesdagen.

Kallelse till sammantrade (5 kap. 15 § KL)

13 §

Varje ledamot och ersattare ska kallas till ssmmantrade minst en vecka
fore sammantradesdagen. Kallelsen ska ldmnas pa lampligt sétt och
innehalla uppgift om tid och plats féor sammantradet samt om de
arenden som ska behandlas.
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Om ett drende ar s3 bradskande att det inte hinner tillkdnnages pa
angivet satt, ska information om drendet lamnas till varje ledamot och
ersattare s3 att den kan antas nd dem senast vardagen ndrmast fore
sammantradesdagen.

Arenden och handlingar till sammantradena

14 §

Ordféranden bestdmmer efter samradd med vice ordférandena nér
fullmaktige ska behandla ett arende, om inte annat féljer av lag.

15§

Kommunstyrelsens, dvriga namnders och beredningars forslag till beslut
eller yttranden i de arenden som tagits in i tillkdnnagivandet boér
tillstallas varje ledamot och ersattare fore sammantradet.

Ordféranden bestdammer i vilken omfattning évriga handlingar i ett
arende ska tillstallas ledamoter och ersattare fére sammantradet.

Handlingarna skickas elektroniskt.

Handlingarna i varje darende ska finnas tillgangliga fér allmanheten
digitalt pa kommunens webbplats.

Interpellationer och fragor bor tillstallas samtliga ledaméter och
ersattare fore det sammantrade vid vilket de avses bli stallda.

Allméanhetens fragestund (5 kap. 40 § KL)

16 §

Kommunfullméktiges ordférande bemyndigas att efter samrad med vice
ordférandena vid behov anordna allmanhetens frdgestund med stéd av
5 kap. 40 § kommunallagen och att bestamma till vilka drenden som
allménheten ges ratt att stalla fragor.

I tillkénnagivandet till dessa sammantraden ska anges att allmanhetens
fragestund ska forekomma.

Under frdgestunden far ndgon éverlaggning inte forekomma.

Ordféranden bestammer efter samrdd med vice ordférandena hur
fragestunden ska genomfdras, se sirskilda regler fér allménhetens
frdgestund, och I13ter kalla de fértroendevalda eller anstallda hos
kommunen samt de styrelseledamdter eller anstadllda hos de
kommunala bolagen som behdvs for att lamna upplysningar under
fragestunden.
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Allmanpolitisk debatt

17 §

Kommunfullméktiges ordférande bemyndigas att, efter samrad med
vice ordférandena, arligen anordna en allménpolitisk debatt i
kommunala fragor.

I tillkdannagivandet till dessa sammantraden ska anges att allmanpolitisk
debatt ska forekomma.

Forlangning av sammantrade och fortsatt sammantrade

18 §

Om fullméktige inte hinner slutféra ett sasmmantrade pa den utsatta
sammantradesdagen, kan fullmaktige besluta att férlanga tiden for
sammantradet.

Fullméaktige kan ocksa besluta att avbryta sammantradet och att halla
fortsatt sammantrade en senare dag for att behandla de drenden som
aterstar. I ett sadant fall beslutar fullmaktige genast nér och var
sammantradet ska fortsatta.

Om fullméktige beslutar att halla fortsatt sammantréade, utfardar
ordféranden ett tillkdnnagivande om det fortsatta sammantradet pa
vanligt satt.

Om sammantradet ska fortsitta inom en vecka, behdver nagot
tillkdnnagivande inte utfardas. I ett sddant fall |ater ordféranden dock
underratta de ledamoéter och ersattare som inte ar narvarande nar
sammantrddet avbryts om tiden och platsen for det fortsatta
sammantradet.

Anmalan av hinder for tjanstgdring och inkallande av ersattare (5 kap. 12 -
17 8§ KL)

19§

En ledamot som ar hindrad att delta i ett helt sammantrade eller i en
del av ett sammantrade ska snarast anmala detta till kommunstyrelsens
forvaltning, som da kallar in den erséttare som star i tur att tjanstgora.

20 §

Om ledamot uteblir fran sammantréade eller hinder uppkommer fér en
ledamot att vidare delta i pAgdende sammantrade, kallar ordféranden
under sammantréadet in den ersattare som &r tillganglig och star i tur att
tjanstgdra. Ordféranden bestammer nar en ledamot eller en ersattare
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ska trada in och tjanstgéra. Endast om det foéreligger sarskilda skal for
det bor intrade ske under pdgdende handldggning av ett drende.

Ledamot ar skyldig att anmala till sekreteraren om ledamoten avbryter

sin tjanstgoéring. Detta galler dven ersadttare som lamnar sammantradet
fore dess slut.

Narvaro - Upprop

21§

En uppropslista som visar de ledamoéter och ersattare som tjanstgor ska
finnas tillganglig under hela sammantradet.

I borjan av varje sammantrade ska upprop ske enligt uppropslistan.
Aven ersdttare som ar narvarande utan att tjanstgéra uppropas.

Upprop férrattas ocksa i bérjan av varje ny sammantradesdag, vid
fortsatt sammantrade och nar ordforanden anser att det behovs.

Ledamot som kommer efter avslutat upprop ska anmala sin ankomest till

sekreteraren.

Protokolljusterare

22 §

Ordféranden bestammer tiden och platsen for justeringen av protokollet
frdn sammantradet.

Sedan uppropet har forrattats enligt 21 § véljer fullméaktige tva
ledamoter och en ersattare for dessa att tillsammans med ordféranden

justera protokollet frdn sammantradet och att i férekommande fall
bitréda ordféranden vid réstsammanrakningar.

Turordning fér handlaggning av drendena

23 §

Fullmaktige behandlar drendena i den turordning som de har tagits upp
i tilkdnnagivandet.

Fullmaktige kan dock besluta om andrad turordning for ett eller flera
arenden.

Ordféranden bestdmmer nar under ett sammantrade ett arende ska
behandlas som inte finns med i tillkdnnagivandet.



€

&) Mark e

Fullméktige far besluta att avbryta handldggningen av ett drende under
ett sammantréde for att ateruppta det senare under sammantradet.

Yttranderatt vid sammantradena (5 kap. 32, 39 - 41 och 49 88 KL)

24 §
Ratt att delta i 6verlaggningen har:

- Kommunalrad och fértroendevalda med uppdrag pa betydande del av
heltid, vilka dven har ratt att framstalla férslag.

- Ordféranden och vice ordféranden i en namnd eller gemensam namnd
. . . . . o .
vid behandling av ett drende dar namndens verksamhetsomrade berérs.

- Ordféranden och vice ordféranden i en fullmdktigeberedning, nar
fullmaktige behandlar ett arende som beredningen har handlagt.

- Ordféranden i en namnd eller i en fullmaktigeberedning eller ndgon
. - (o] . . . .
annan som besvarar en interpellation eller en fraga nar éverlaggning
o .
halls med anledning av svaret.

- Styrelsens ordférande och vice ordférande i de kommunala bolagen i
Spinnerskankoncernen, nar fullmaktige behandlar ett drende som berér
forhallandena i bolaget.

25 §

Revisorerna ska ges tillfalle att delta i dverlaggningen nar fullmaktige
behandlar revisionsberéttelsen och arsredovisningen.

Revisorerna far ocksa delta i verldggningen nar fullméktige behandlar
ett arende som berdér revisorernas granskning eller egen forvaltning.

Sakkunnigt bitrade ska ges tillfalle att yttra sig vid fullmaktiges
behandling av revisionsberattelsen.

Fértroendevald som inte ar ledamot men mot vilken anmarkning riktas
o PRTY . . . . . . .

far delta i 6verldggningarna nar revisionsberattelsen éver den
verksamhet som den fértroendevalde ansvarar fér behandlas.

Ordférande och vice ordférande i en namnd far delta i 6verldggningarna
nar revisionsberattelsen éver verksamheten i den egna namnden
behandlas.

26 §

Ordféranden l3ter efter samrdd med vice ordférandena, i den
utstrackning som det behovs, kalla ordférandena och vice ordférandena
i namnderna och fullmaktigeberedningarna, revisorerna samt anstallda
hos kommunen for att Ildmna upplysningar vid sammantradena.
Detsamma géller utomstaende sakkunniga.
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Ingdr kommunen i en gemensam namnd far ordféranden efter samrad
med vice ordférandena, i den utstrackning som det behovs, kalla
ordféranden och vice ordféranden i den gemensamma namnden och
anstadllda i de samverkande kommunerna fér att lamna upplysningar vid
sammantradena.

Om fullméktige inte beslutar ndgot annat, bestdmmer ordféranden efter
samrad med vice ordférandena i vilken utstrdckning de som har kallats
for att lamna upplysningar pa ett sammantrade far yttra sig under éver-
laggningarna.

27 §

Ersattarna i kommunfullmaktige har yttranderatt aven nar de inte
tjanstgor.

Kommundirektdren far delta i 6verlaggningen i alla drenden.

Fullméktiges sekreterare och kommunijurist far yttra sig om lagligheten
av det som forekommer vid sammantradena.

Talarordning och ordning vid sammantradena

28 §

Den som har rétt att delta i fullmaktiges éverldggningar far ordet i den
ordning i vilken han eller hon anmalt sig och blivit uppropad. Dock
galler att “forstagdngstalare” i drendet satts framfér de som tidigare har
talat i drendet.

Den som har rétt att delta i fullmaktiges dverldggningar har ocksa ratt
till ett kort inlagg pa hégst tva minuter for en replik med anledning av
vad en talare anfért. Inlagget gérs omedelbart efter den talare som har
ordet dd begéran om replik framstalls.

Om nagon i sitt yttrande skulle avlagsna sig fran dmnet eller upptrada
pa ett satt som strider mot god ordning eller gott sprakbruk och inte
rattar sig efter tillségelse av ordféranden, far ordféranden ta ifran
talaren ordet. Ett sddant ingripande far dock inte ske pa grund av
innehallet i talarens yttrande.

I 6vrigt far ingen avbryta en talare under hans eller hennes anférande.

Ordféranden kan utvisa den som upptrader stérande och inte rattar sig
efter tillsagelse.

Uppstar oordning som ordféranden inte kan avstyra, far ordféranden
ajournera eller upplésa sammantradet.
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Forslag/yrkanden (5 kap. 53 § KL)

29 §

Na&r fullméktige har forklarat 6verldggningen i ett drende avslutad, gar
ordféranden igenom de forslag/yrkanden som har framstallts under
Overlaggningen och kontrollerar att de har uppfattats ratt.

Ordféranden beféaster genomgdngen med ett klubbslag. Darefter far inte
nagot forslag/yrkande &ndras eller laggas till, om inte fullméktige
beslutar medge det enhalligt.

Om ordféranden anser att det behodvs ska den ledamot som har
framstallt ett forslag/yrkande avfatta det skriftligt.

Deltagande i beslut (4 kap. 24 — 25 §§ KL)

30§

En ledamot som avser att avsta fran att delta i ett beslut, ska anmaéla
detta till ordféranden, innan beslutet fattas.

En ledamot som inte har gjort en sddan anmalan anses ha deltagit i
beslutet om fullmaktige fattar det med acklamation.

En ledamot som avstar fran att delta i ett beslut kan heller inte
reservera sig mot beslutet.

Omrostningar (5 kap. 54 — 56 88 KL)

318§

N&r omréstningar genomférs, bitrdds ordféranden vid behov av de tva
ledamdterna som har utsetts att justera protokollet.

Omrdstningarna genomfdrs genom att ledamdterna avger sina roster
med en voteringsanlaggning alternativt efter upprop. Uppropet sker
enligt uppropslistan.

Ordféranden avger alltid sin rdst sist.
Sedan omroéstningen har avslutats, befaster ordféranden detta med ett
klubbslag. Darefter far inte ndgon ledamot avge sin rost. Inte heller far

ndgon ledamot andra eller 3terta en avgiven rést efter klubbslaget.

Om oenighet uppstdr om resultatet av en 6ppen omrdstning, ska en ny
omrdstning genomféras omedelbart.
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32§

En valsedel som avlamnas vid en sluten omrdstning ska uppta sa
[*] .
manga namn som valet avser samt vara omarkt, enkel och sluten.

En valsedel ar ogiltig om den
[*] [*] . .
- upptar namnet pa nagon som inte ar valbar,
- upptar flera eller farre namn an det antal personer som ska
valjas, eller
- upptar ett namn som inte klart utvisar vem som avses.
Det som sagts nu galler inte vid val som sker med tillampning av

proportionellt valsatt. Fér sddana val finns sarskilda féreskrifter i lagen
(2022:629) om proportionella val i kommuner och regioner.

Motioner (5 kap. 22 § forsta stycket 2 p och 35 § KL)

33 §

En motion vacks genom att ges in till kommunstyrelsens férvaltning
eller lamnas vid ett sammantrade med kommunfullmédktige.

En motion ska vara skriftlig och undertecknad av en eller flera
ledamoéter. Egenhandig namnteckning kravs inte vid digital inlamning.

Amnen av olika slag far inte tas upp i samma motion.

En ersattare far vacka en motion bara nar ersattaren tjanstgér som
ledamot vid ett sammantrade.

Kommunstyrelsen ska tva ganger varje ar redovisa de motioner som
fullmaktige inte har fattat beslut i inom ett ar fran det att motionen
vacktes. Redovisningen ska géras pa fullmaktiges ordinarie samman-
traden i juni och december.

1 Regleringen om medborgarférslag géller sa ldnge som det finns inkomna
medborgarférslag kvar att hantera.
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Bolagens initiativratt (5 kap. 22 § forsta stycket 5 p, 10 kap. 3 § KL)

34 §

Styrelsen i de kommunala bolagen i Spinnerskankoncernen far vacka
drenden i fullméktige i sddana &renden som bolaget &r skyldigt att se
till att fullméktige far ta stélining till.
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Interpellationer (5 kap. 59 - 63 8§ KL)

35§
En interpellation ska vara skriftlig och inldmnad av en ledamot.

Den ska ges in till kommunstyrelsens forvaltning senast arbetsdagen
fore det sammantrade vid vilken ledamoten avser att stédlla den.

En ersattare far Iamna in en interpellation under ett sammantrade, om
ersattaren tjanstgér som ledamot vid sammantradet.

En interpellation bér besvaras senast under det sammantrade som foljer
narmast efter det d3 interpellationen stalldes.

Ett svar pa en interpellation ska vara skriftligt. Uppgift om att
interpellationssvar kommer att lamnas vid ett visst sammantrade boér
tas in i tillkédnnagivandet om sammantradet.

Den ledamot som har stéllt interpellationen bér fa del av svaret senast
dagen fére den sammantradesdag d& svaret ska lamnas.

Interpellationer far stallas till ordférande och vice ordférande i samtliga
namnder och fullmaktigeberedningar.

Om en interpellation avser férhallandena i ett bolag i Spinnerskan-
koncernen, far den ordférande till vilken interpellationen har stéllts
overlamna till en av fullmaktige utsedd ledamot i bolagets styrelse att
besvara interpellationen.

Ordféranden i en namnd till vilken en interpellation har stallts far
overldta besvarandet av interpellationen till ordféranden i styrelsen i ett
kommunalférbund dar kommunen &r medlem, om denne pa grund av
sitt uppdrag har sarskilda forutsattningar att besvara interpellationen.

En ersattare som har stéllt en interpellation far delta i dverlaggningen

da svaret pa interpellationen behandlas oberoende av om erséttaren
tjanstgor vid sammantradet eller inte.

Fragor (5 kap. 59 §, 61 § forsta stycket, 62 - 64 8§88 KL)

36 §

Fragor far stéllas till ordférande och vice ordférande i samtliga ndmnder
och fullmaktigeberedningar.

En fraga ska vara skriftlig och lamnad av en ledamot. Den ska ges in till
kommunstyrelsens férvaltning senast fem vardagar fére det samman-
trade vid vilket ledamot avser att stdlla den.
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Vad som ségs i 36 § géller i tillampliga delar ocksa pa fraga. Svar pa
frdgan behdver dock inte vara skriftligt.

En fraga bor besvaras senast vid ndstkommande sammantréde.

N&r en fraga besvaras far bara de som stéller och besvarar fragan delta
i 6bverlaggningen.

Beredning av arenden (5 kap. 26 - 36 88 KL)

37 §

Om fullméktige inte beslutar ndgot annat, avgér kommunstyrelsen hur
de @arenden som fuIImaktlge ska behandla ska beredas.
Kommunstyrelsen far uppdra 3t en fortroendevald eller ndgon anstalld
att besluta om remiss av sadana &renden.

P& varje ordinarie sammantrade med fullmaktige ska redovisas ‘de
motioner som kommit in efter det ndrmast féregaende ordinarie
sammantradet samt de beslut om remiss som har fattats.

Aterredovisning fr&n namnderna (6 kap. 5 § KL)

38§

Fullmaktige beslutar om omfattningen och formerna fér nédmndernas
dterredovisning av uppdrag som fullméktige lamnat. Narmare
bestammelser hdrom anges i kommungemensamt reglemente for
namnderna i Marks kommun.

Uppféljning

39 §

Nar fullmaktige vill att verkstalligheten av ett beslut ska foljas upp ska
det framg@ av beslutet. Kommunstyrelsen eller annan namnd ska for
fullmdktige redovisa de beslut som verkstallts liksom de beslut som
annu inte ar verkstallda, vilket sker i samband med &rsredovisningen
och vid mandatperiodens sista sammantrade.

For styrdokument antagna av fullméktige ska det av beslutet framga
inom vilken tid styrdokumentet senast ska tas upp till férnyad prévning.

Sammanstallning av styrdokument som inte tagits upp till férnyad
prévning inom angiven tid ska redovisas vid fullmaktiges férsta
sammantrade arligen och vid mandatperiodens sista sammantrade.
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Provning av ansvarsfrihet och anmérkning (5 kap. 24 - 25 8§ KL)

40 §

Kommunfullmaktige ska besluta om ansvarsfrihet ska beviljas eller
vdgras. Beslutet ska motiveras om det inte ar uppenbart obehévligt.

Om revisorerna riktat anmarkning mot en namnd eller en fullmaktige-
beredning eller mot enskilda fértroendevalda i sddana organ, ska
fullmaktige besluta om aven fullmaktige ska rikta anmarkningen.
Beslutet ska motiveras.

Fullméktige far rikta anmérkning dven om revisorerna inte gjort det.
Beslutet ska motiveras.

Fullmaktiges presidium bereder fragor och drenden om ansvarsfrihet
och anmarkning.

Beredningen innefattar att

- inhamta forklaring dver anmarkning som framstallts i revisions-
berattelse,

- lamna forslag till fullmaktiges beslut i ansvarsfragan, om en av

revisorerna riktad anmarkning ocksa ska framstallas fran fullméaktiges

sida och om fullmaktige ska rikta egen anmarkning, samt vid behov

forslag till beslutsmotivering.

Beredning av revisorernas budget

41 §

Fullmaktiges presidium bereder revisorernas budget.

Justering av protokoll (5 kap. 69 - 70 88 KL)

42§

Protokollet ska justeras senast 14 dagar efter sammantradet pa det satt
som fullmaktige har bestamt.

Protokollet justeras av ordféranden och tva ledaméter.

Om tva eller flera ledaméter har fungerat som ordférande under ett
sammantrdde, justerar varje ordférande de paragrafer i protokollet som
redovisar de delar av férhandlingarna som ordféranden har lett.

Fullmaktige far besluta att en paragraf i protokollet ska justeras
omedelbart. Paragrafen ska redovisas skriftligt innan fullmaktige
justerar den.
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Reservation (4 kap. 27 § KL)

43 §

Om en ledamot har reserverat sig mot ett beslut och ledamoten vill
motivera reservationen ska ledamoten géra det skriftligt. Motiveringen
ska lamnas till sekreteraren fore den tidpunkt som har faststallts for
justeringen av protokollet.

Om fullmaktige beslutar att omedelbart justera den paragraf i proto-
kollet som reservationen avser, ska motiveringen dock l&mnas s& snart
det kan ske och senast under den sammantradesdag beslutet fattades.

Expediering och publicering

44 §

Utdrag ur protokollet ska skickas till de namnder, andra organ och
personer som berérs av besluten i protokollet.

Kommunens revisorer meddelas nar uppréttat protokoll finns att tillga.

Tillkdnnagivande av justering av fullmaktiges protokoll ska goéras i
enlighet med vad som foreskrivs i 8 kap. 12 § KL. Harutdver ska hela
protokollet publiceras p& kommunens anslagstavla i den utstréckning
hinder inte méter pd grund av lag eller annan férfattning.

Avtal, yttranden och andra handlingar som beslutas av fullmaktige ska
undertecknas av ordféranden eller vid férfall for denne av forste vice
ordférande, och kommundirektéren. Detta galler om inte fullmaktige i
det enskilda drendet beslutar annat.

Bemyndigande

45 §

Ordféranden bemyndigas att, efter samrdd med vice ordférandena,
bestamma om fullmaktiges representation, vardskap, uppvaktningar,
samt om fullmaktiges ledamdters och ersattares deltagande i kurser och
konferenser och dylikt, allt inom ramen fér anslag i respektive ars
budget.

Valberedning

46 §

Pa det forsta sammantréadet med nyvalda fullméktige valjer fullmaktige
en valberedning fér den I6pande mandatperioden.
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Valberedningen ska ha en ledamot och en erséttare fran respektive
parti som ar representerat i kommunfullmaktige.

Bland ledamoterna valjer fullméaktige vid samma tillfélle en ordférande
och en vice ordférande for den tid som de har valts att vara ledamoter.

Valberedningen ska lagga fram férslag i alla valarenden som fullmaktige
ska behandla med undantag av valen av fullmdktiges presidium, val-
beredning och fyllnadsval.

Fullmaktige kan dock besluta att férratta aven andra val utan
féoregdende beredning.

Vid fyllnadsval tilldampas férenklat férfarande. Partiet som den ledamot
eller ersattare tillhdér som ska ersattas lagger under fullmaktiges
sammantrdade fram forslag till ersattare.

Kommunstyrelsens férvaltning underrattar infor valet gruppledaren i
partiet och ser till att drendet tas upp pa féredragningslistan.

Valberedningen ska i tillampliga delar folja vad som i kommunallagen ar
foreskrivet om namnder i frdga om tidpunkt féor sammantraden,
beslutsférhet och protokoll.

Demokratiberedning

47 §

P& det forsta sammantrédet med nyvalda fullméktige valjer fullmaktige
en demokratiberedning fér den I6pande mandatperioden.

Demokratiberedningen ska ha en ledamot och en erséttare frén
respektive parti som ar representerat i kommunfullmaktige.

Fullméktiges ordférande och forste vice ordférande ska ingd som tva av
ledamdterna och ar ordférande respektive vice ordférande i
beredningen.

Uppgiftsomradet &r att verka for en utveckling av den demokratiska
processen, medborgarinflytandet samt arbeta foér ett dkat val-
deltagande. Demokratiberedningen bereder ocksa de drenden inom sitt
uppgiftsomrade som fullméktige ska avgoéra.

Demokratiberedningen far vdcka drenden i fullmaktige inom sitt
uppgiftsomrade.

Demokratiberedningen ska félja den verksamhet inom kommunen som
hor till fullméktigeberedningens uppgiftsomrade och hos fullmaktige
gbra de framstéllningar som beredningen finner pakallade.
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Demokratiberedningen far fran kommunens ndmnder och anstéllda
begara in de upplysningar och de yttranden som behdvs for att
fullmaktigeberedningen ska kunna fullgéra sina uppgifter.

Demokratiberedningen ska i tillampliga delar félja vad som i kommunal-
lagen &r foreskrivet om namnder i fraga om tidpunkt fér samman-
traden, beslutsférhet och protokoll.

Demokratiberedningen ska arligen rapportera till kommunfullmaktige
vad som utférts i enlighet med uppdraget.



